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1 Oluline PN Hotatus

Arge kunagi selle kélari korpust eemaldage

Arge kunagi madrige Uhtegi selle kolari osa madrdega.

- Paigaldage kolad tasaseme, kovale ja stabiilsele
Ohutus pinnale.

Arge kunagi asetage kolarit teise elektriseadme peale.
Kasutage seda kolarit ainult siseruumides. Hoidke

Olulised ohutusjuhised kolar eemal veest, niiskusest ja vedelikuga taidetud
Jalgige, et toitepinge vastaks seadme taga anumatest
naidatud pingele - Hoidke kélar eemal otsesest paikesevalgusest,

lahtisest leegist voi kuumusest.

Kolari peale ei tohi tilkuda ega pr1t51da vett. Valet tutpi aku kastamisel voib tekkida plahvatus

Arge asetage kolari lahedale ohuallikaid
(naiteks vedelikuga taidetud anumad ,
poélevad kuunlad).

Jalgige, et kdlari Umber on piisavalt ruumi
ventilatsiooniks.

Kasutage kolarit temperatuurivahemikus 0°
kuni 45°.

Kasutage ainult tootja poolt maaratud
lisaseadmeid voi -tarvikuid.

Aku kasutamise ohutusmeetmed
Aku ebadigel vahetamisel tekkib
plahvatusoht. Vahetage ainult sama voi
vordvaarset tulpi akudega.
Aku (akuplokk voi paigaldatud aku) ei tohi
jaada liigse kuumuse, nagu paikesepaiste,
tuli jne katte.
Aku eriti kuuma voi kulma temperatuuriga
voi suurel korgusel merepinnast
kasutamine, ladustamine voi
transportimine voib olla ohtlik.
Arge vahetage akud valet tltpi aku vastu,
mis voib kahjustada kaitsekatet (nt moéned
liitiumaku taubid).
Aku tulle véi kuuma ahju panemine,
purustamine voi l6ikamine voib pdhjustada
plahvatuse.
Aku eriti kuumal temperatuuri voi
eriti madala 6huréhus hoidmine voib
pohjustada plahvatuse voi stttiva vedeliku
voi gaasi lekkimise.



2 Teie © O

- Kolari sisse- ja valjalulitamine.
juhtmevaba > 3

~
k0lar - Bluetoothi sidumisreziimi sisenemine.

- Bluetoothi sidumisreziimi kustutamine.

® pll

Onnitleme teid ostu puhul ja tere tulemast - Vajutage Bluetooth-reZiimil esituse
Philipsisse! Maksimeerimaks oma kasu pausiks ja esituse jatkamiseks.
Philipsi pakutavast klienditoest registreerige

) " - Sissetulevatele kdnedele Bluetooth-
oma toode veebilehel www.philips.com/

Uhendusega vastamine.

welcome.
@ <+
" - - - Helitugevuse suurendamine.
Mis karbis sisaldub
Kontrollige oma pakendis sisu: ® o=
. Kolar - Helitugevuse vahendamine.
USB-kaabel ® LED-mérgutul
Kiirstardi juhend -margututi
- Ohutusleht @ DCIN

Rahvusvaheline garanti - Sisseehitatud aku laadimine.

Kolari Ulevaade

" ®
® )
o i O
® -t @

ET 3


www.philips.com/welcome
www.philips.com/welcome

3 Alustame

Jargige alati selles osas toodud toimingute
jarjestust.

Sisseehitatud akude
laadimine

Kolar tootab sisseehitatud laetavate
akudega.

E Markus

Laadige sisseehitatud aku enne kasutamist.

Norga akuga kolari sisselulitamisel vilgub LED-
margutuli aeglaselt vaheldumisi punaselt ja valgelt.

Uhendage USB-C pesa kolari valjundisse
(5V=1A) kaasasoleva USB-kaabli abil.

Toite sisseltlitamine
- Kolari laadimisel vilgub LED-
margutuli aeglaselt punaselt.
L Kui kolar on taielikult laetud, poleb
LED-margutuli valgelt.

Toide valja
- Kolari laadimisel vilgub LED-
aeglaselt punaselt.
b Kui kolar on taielikult laetud, kustub
LED-margutuli.

Hoiatus

Toote kahjustamise oht! Jalgige, et toitepinge vastaks
kolari taga naidatud pingele

Elektriloogi oht! USB-kaabli lahtiuhendamisel
eemaldage alati pistik pesast. Arge kunagi tdommake
juhtmest.

Kasutage ainult tootja poolt maaratud voi kolariga
kaasas olevat USB-kaablit

Sisse- ja valjalilitamine

Vajutage (!) kolari sisselulitamiseks.
b Te kuulete marguande heli.

Kolari valjalulitamiseks vajutage uuesti Q)
& Te kuulete marguande heli.

E Markus

Kolar lalitub automaatselt 15 minuti méddudes valja,
kui ei saada Bluetooth signaali.



4 Bluetooth-
seadmest
esitamine

Bluetooth-seadmest
esitamine

Selle kolariga saate nautida Bluetooth-
seadmete heli.

E Markus

Kontrollige, et teie seadmes oleks Bluetooth
sisselulitatud.

Kolari ja Bluetooth-seadme té6vahemik on umbes
20 meetrit

Hoidke teised haireid tekitavad elektroonikaseadmed
kaugemal.

—

Vajutage Q) kolari sisselulitamiseks.

Sellega saab siseneda automaatselt

Bluetooth-sidumisreziimi. Bluetooth-

sidumisreziimi kaivitamiseks hoidke )B

2 sekundit all.

Lulitage Bluetooth sisse ja valige

Bluettoothi loendis "Philips S3505".

& Bluetoothi uhenduseks lubakusiva
teate ilmumisel kinnitage see.

& Kui on vaja kinnitada salasona,
sisestage 0000 ja seejarel kinnitage.

N

w

Muusikavoo esitamiseks oma Bluetooth-
seadmest.

LED-margutuli Kirjeldus

Valge tuli vilgub Viimati seotud seadme
aeglaselt Uhendamine

Markus

Seadme lahtithendamiseks, vajutage ja hoidke *

2 sekundit, kuni LED-margutuli hakkab valgelt kiiresti
vilkuma.

Seadme sidumise annuleerimiseks vajutage ja hoidke
* 8 sekundit, kuni LED-margutuli hakkab valgelt
kiiresti vilkuma.

Esituse juhtimine

Muusika mangimise ajal

Vajutage esituse pausiks ja esituse
jatkamiseks.

T

- / + Muutke helitugevust

Telefoni kasutamine

Vajutage konele vastamiseks voi kone
[6petamiseks

T e

- / -'- Muutke helitugevust
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5 Toote teave

Markus

Tooteteavet voib muute ilma eelnevalt
etteteavitamata.

Uldteave
USB-pesa

Modtmed (Lx Kx S): [56 x 56 x 126,5 mm

Tookeskkond 0°C ~40°C

Voimendi

Valjundvoimsus 5W

Signaal-mura suhe |>70 dB

Kolarid
Takistus 4Q

Suurus 1.75" taisvahemik

Bluetooth

Bluetoothi versioon

Maksimaalne
edastusvoimsus

Bluetoothi ulatus




6 Torkeotsing

m Hoiatus

‘ - Arge kunagi selle kolari korpust eemaldage.

Garantii kehtivuse sailitamiseks arge kunagi
kolarit ise parandage.

Probleemide korral vaadake Ule jargnevad
punktid enne teenindusse pdodrdumist.

Kui probleemi ei see lahendada, vt Philipsi
kodulehte (www.philips.com/welcome).
Philipsiga Uhedust vottes jalgige, et

kolar oleks korval ning mudelinumber ja
seerianumber kattesaadavad.

Uldine

Toide puudub
- Veenduge, et kolar on taielikult laetud.
Veenduge, et kolari USB-Uhendus on
korrektne.
Kui energiasadstu reziimis ei saada
signaali 15 minuti jooksul, lUlitub seade
automaatselt valja.

Heli puudub
Reguleerige kolari helitugevust.
Reguleerige Uhendatud seadme
helitugevust.
Kontrollige, kas teie Bluetooth-seade on
toopiirkonnas.

Kolar ei reageeri
- Taaskaivtage kolar.

Bluetooth

Helikvaliteet on peale Bluetooth-seadmega
tihendamist halb.
Bluetoothi vastuvotutase on halb. Viige
seade kolarile lahemale voi eemaldage
nende vahelt takistused.

[Philips S3505] leidmine teie Bluetooth-

seadmes ebadnnestus

Bluetooth-sidumisreziimi sisenemiseks

vajutage ja hoidke * 2 sekundit all ja
seejdrel proovige uuesti.

Bluetooth-seadmega ei saa ilihendust luua
Seadmes ei ole lubatud Bluetooth-
funktsioon. Bluetoothi sisselulitamiseks
seadmel vaadake seadme kasutusjuhendit.
Kolar ei ole sidumisreziimis.

Koélar on juba Uhendatud teise Bluetooth-
seadmega. Katkestage Uhendus ja
proovige uuesti.
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7 Markus

lgasugused toote muudatused voi
modifitseerimised ei ole MMD Hong
Kong Holding Limited poolt lubatud ja
voivad tuhistada kasutaja diguse seadme
kasutamiseks.

Vastavus

C€

Kaesolevaga kinnitab TP Vision Europe BV,
et see toode vastav direktiivi 2014/53/EL
esmastele nouetele ja teistele vastavatele
satetele. Vastavusdeklaratsioon on leitav
veebilehelt www.philips.com/support.

Keskkonnakaitse

Teie vana toote ja aku kérvaldamine

&

See toode on konstrueeritud ja toodetud
korgekvaliteedilistest materjalidest ja
osades, mida saab Umbertdddelda ning
taaskasutada.

)i¢

See sumbol tootel tahendab, et tootele
kehtib Euroopa direktiiv 2012/19/EL.

"

See sUmbol tahendab, et toode sisaldab
akusid, millele kehtib Euroopa direktiiv
2013/56/EL ja mida ei tohi korvaldada koos
tavaliste majapidamisjaatmetega.

Tutvuge kohaliku elektri- ja
elektroonikatoodete ning akude kogumise
slUsteemiga. Jargige kohalikke eeskirju ning
arge visake ara toodet ja patareisid kunagi
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koos tavaliste majapidamisjaatmetega.
Vanade toodete ja akude dige kdrvaldamine
aitab ennetada keskkonnale ja inimeste
tervisele tekkivaid negatiivseid tagajargi.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamiseks
lugege patarei paigaldamise peattkki.

Ainult INSPIRATSIOONIKS

Keskkonnaalane teave

Kogu ebavajaliku pakendi peab eemaldama.
Me oleme puudnud muuta pakkematerjali
kergesti eraldatavaks: papp (karp),
polustureen (pakki kaitsev vahtplast) ja
poluettleen (kotid, kaitsekate).

Meie sUsteem koosneb materjalidest, mida
saab Umbertéodelda ja taaskasutada, kui see
viia vastavasse ettevottesse. Palun jargige
kohalikke maaruseid pakkematerjalide,
tlhjad akude ja vanade seadmete osas.

Aku kasutuselt korvaldamisel tulle voi kuuma
ahju panemine, purustamine voi ldikamine
voib pohjustada plahvatuse.
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FCC avaldus

See seade vastab FCC reeglite 15.0sale.
Kasutamisel kohaldatakse jargmist kahte
nouet: (1) seade ei tohi pohjustada kahjulikke
haireid ning (2) seade peab aktsepteerima
koiki vastuvoetud hadireid, sealhulgas selliseid,
mis voivad tuua kaasa soovimatu kaitamise.
Hoiatus: Kasutajat hoiatatakse, et vastavuse
eest vastutava osapoole ndéusolekuta tehtud
muudatused ja kohandused véivad kasutaja
jaoks tuua kaasa seadme kasutamise diguse
kehtetuks muutumise.

Markus: Kaesolevat seadet on katsetatud

ja leitud, et see on vastavuses B-klassi
digitaalseadmete piirvaartustega FCC reeglite
osa 15 kohaselt.

Nimetatud piirvaartused on méeldud
pakkuma moistlikku kaitset kahjulike hairete
vastu kodustes paigaldistes.

Kaesolev seade tekitab, kasutab ja voib
eraldada raadiosagedusenergiat ning voib
juhul, kui seda ei installeerita ja kasutata
vastavalt juhistele. Siiski ei ole mingit
garantiid, et konkreetses paigalduses

haireid ei esine. Kui see seade pohjustab
raadio voi teleri vastuvotu kahjulikke haireid,
soovitatakse kasutajal proovida haireid
korvaldada Uhel véi mitmel jargmistest
viisidest: (1) Paigaldage vastuvotuantenn
Umber. (2) Suurendage seadme ja vastuvotja
vahelist kaugust (3) Uhendage seade
Uhendatud vastuvotjaga. (4) Pidage abi
saamiseks nou kaupmehe voi kogenud
raadio-/TV-tehnikuga.

RF hoiatusavaldus

Toode on hinnatud vastama RF Uldistele
nouetele. Seadet saab piiranguta kasutada
mobiilsetes lahipaigutuse tingimustes.

Kaubamark

€3 Bluetooth’

Bluetooth® sénaline kaubamark ja logod on
registreeritud kaubamargid, mis kuuluvad
ettevottele Bluetooth SIG, Inc. ja nende mis
tahes viisil kasutamine ettevotte MMD Hong
Kong Holding Limited poolt toimub litsentsi
alusel. Muud kaubamargid ja kaubanimed
kuuluvad nende omanikele.
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PHILIPS

Tehnilised andmed véivad muutuda ilma ette teatamata.

Philips ja Philipsi embleem on Koninklijke Philips N.V. Registreeritud kaubamargid,
mida kasutatakse litsentsi alusel.

See toode on valmistatud ja mildud ettevotte MMD Hong Kong Holding Limited voi

mone selle sidusettevotte vastutusel ning toote garantiiandja on MMD Hong Kong éy
Holding Limited.
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